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1 Introducción

Estas instrucciones de uso complementarias describen el emparejamiento y el manejo del mando a  
distancia Bluetooth de la silla de ruedas eléctrica RX7.

El mando a distancia Bluetooth es un elemento de control inalámbrico adicional. El control principal de 
la silla de ruedas eléctrica RX7 se sigue realizando mediante la unidad de control principal instalada de

NOTA

Esta guía rápida no sustituye las instrucciones de uso completas de la silla de ruedas eléctrica
RX7. Lea y observe las instrucciones de uso completas de la RX7 antes de utilizar el mando a
distancia Bluetooth.

Estas instrucciones de uso complementarias no sustituyen
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2 Descripción del producto

2.1 Unidad de control principal de la silla de ruedas eléctrica RX7

La silla de ruedas eléctrica RX7 se maneja normalmente mediante la unidad de control principal insta 
lada de forma permanente.

La unidad de control principal sirve para encender y apagar la silla de ruedas eléctrica RX7, mostrar in 
formación y controlar el movimiento mediante el joystick. Los botones de función permiten, entre otras  
cosas, accionar la bocina y aumentar o reducir la velocidad máxima.

NOTA

Para emparejar el mando a distancia Bluetooth, se utilizan principalmente los siguientes boto-
nes del mando principal: `Reducir el nivel de velocidad` (5), la bocina (3) y el botón de encen-
dido/apagado (1).

Figura 1: Unidad de control
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2.2 Mando a distancia Bluetooth
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El mando a distancia Bluetooth permite controlar de forma inalámbrica determinadas funciones de la 
silla de ruedas eléctrica RX7.

Tras un emparejamiento correcto, la dirección y la velocidad de la silla de ruedas eléctrica RX7 pueden 
controlarse mediante el mando a distancia Bluetooth.

El mando a distancia Bluetooth se sostiene en la mano. No está montado de forma permanente en la 
silla de ruedas eléctrica.

NOTA

El mando a distancia Bluetooth está diseñado como mando universal. Según el modelo del
producto, algunos botones pueden tener funciones diferentes o carecer de función. En la silla 
de ruedas eléctrica RX7 solo están habilitadas las funciones descritas en estas instrucciones 
de uso complementarias.

Figura 2: Mando a distancia Bluetooth
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3 Seguridad

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones por movimiento involuntario
Tras el emparejamiento, la silla de ruedas eléctrica RX7 puede moverse mediante el mando a
distancia Bluetooth. Un accionamiento involuntario puede provocar colisiones, caídas o
lesiones.

	– Utilice el mando a distancia Bluetooth únicamente cuando pueda ver toda la zona de 
circulación.

	– Mantenga una distancia suficiente respecto a personas, animales, muebles, paredes, puer-
tas, escaleras, rampas y bordillos.

	– Mantenga el mando a distancia Bluetooth fuera del alcance de los niños.

	– No coloque el mando de forma que los botones puedan pulsarse accidentalmente.

	– Apague la silla de ruedas eléctrica RX7 cuando no utilice el mando a distancia Bluetooth.

ADVERTENCIA

Riesgo de colisión y caída durante el uso por un acompañante 
La respuesta de conducción con el mando a distancia Bluetooth puede diferir del manejo
mediante la unidad de control principal. Especialmente ante pequeñas irregularidades, existe 
el riesgo de calcular incorrectamente los movimientos de la silla.

	– El acompañante debe sostener el mando a distancia Bluetooth con una mano.

	– Con la otra mano, debe sujetar la silla de ruedas eléctrica RX7 por el asa de empuje o el 
bastidor.

	– Ajuste la velocidad como máximo al nivel 2 cuando utilice el mando a distancia Bluetooth.

	– Utilice el mando únicamente sobre una superficie nivelada, seca y despejada.

	– No lo utilice en escaleras, bordillos, rampas, pendientes pronunciadas ni terrenos irregula-
res.

	– Reduzca la velocidad al maniobrar, circular marcha atrás y en espacios estrechos.

	– No utilice el mando si la silla de ruedas eléctrica RX7 responde con retraso o de forma 
irregular.



NOTA

Sujetar la silla de ruedas eléctrica RX7 con una mano ayuda a percibir mejor su movimiento,
especialmente al maniobrar o pasar por pequeñas irregularidades.
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NOTA

Problemas de conexión
Bluetooth es una conexión por radio. Los teléfonos móviles, equipos de radio, routers Wi-Fi u
otras fuentes de radio pueden afectar a la conexión.

Deje de utilizar el mando a distancia Bluetooth si:

	– la conexión es inestable,

	– la silla de ruedas eléctrica RX7 responde con retraso,

	– la silla de ruedas eléctrica RX7 responde de forma irregular,

	– el mando a distancia Bluetooth no responde claramente a las órdenes.

En este caso, apague la silla de ruedas eléctrica RX7 y utilice la unidad de control principal.
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4 Emparejamiento del mando a distancia Bluetooth

4.1 Requisitos

Antes del emparejamiento deben cumplirse los siguientes requisitos:

El mando a distancia Bluetooth debe emparejarse con la unidad de control principal de la silla de rue-
das eléctrica RX7 antes del primer uso.

•	 La silla de ruedas eléctrica RX7 se encuentra sobre una superficie nivelada y despejada.

•	 No hay personas, animales ni obstáculos en la zona de circulación.

•	 El mando a distancia Bluetooth está cerca de la unidad de control principal.

•	 Las pilas del mando a distancia Bluetooth tienen carga suficiente.

•	 Las palancas de freno están en la posición para el modo de conducción automático (posición A).

PRECAUCIÓN

Movimiento inesperado durante la prueba de funcionamiento
Tras el emparejamiento, la silla de ruedas eléctrica RX7 puede moverse mediante el mando a 
distancia Bluetooth.

	– Compruebe primero el funcionamiento a baja velocidad.

	– Ajuste la velocidad como máximo al nivel 2.

	– Pruebe preferiblemente el mando sin una persona sentada o con especial precaución en 
una zona libre y nivelada.

Emparejamiento del mando a distancia Bluetooth
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4.2 Realización del emparejamiento

Figura 3: Unidad de control principal y mando a distancia Bluetooth durante el emparejamiento
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Siga estos pasos para emparejar el mando a distancia Bluetooth con la silla de ruedas eléctrica RX7:

1.	 Encienda la silla de ruedas eléctrica RX7 mediante 
la unidad de control principal. 			 
→ La pantalla de la unidad de control principal se 
ilumina.

2.	 Mantenga pulsado el botón de encendido/apaga-
do del mando a distancia Bluetooth hasta que se 
encienda.						    
→ El indicador luminoso del mando se ilumina en 
verde.

3.	 Mantenga pulsado el botón «Reducir velocidad» 
del mando a distancia Bluetooth. 			 
→ El botón de encendido/apagado del mando se 
ilumina en rojo y parpadea.

4.	 Suelte el botón en cuanto el indicador luminoso 
rojo empiece a parpadear.

5.	 Deje el mando a distancia Bluetooth a un lado 
durante unos instantes.

Realización del emparejamiento



8.	 Vuelva a tomar el mando a distancia Bluetooth.

9.	 Pulse el botón de encendido/apagado del mando 
a distancia Bluetooth 				  
→ El indicador luminoso del mando se ilumina en 
verde.
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7.	 En cuanto parpadee el símbolo Bluetooth de la 
unidad de control principal, pulse rápidamente el 
botón de la bocina. 					   
→ La unidad de control principal se apaga automá-
ticamente.

6.	 Mantenga pulsado el botón «Reducir la velocidad 
máxima» de la unidad de control principal. 		
→ El símbolo Bluetooth de la unidad de control 
principal empieza a parpadear.
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10.	 Vuelva a encender la unidad de control principal 
de la silla de ruedas eléctrica RX7.

11.	 El emparejamiento ha finalizado cuando el símbol 
Bluetooth aparece en la unidad de control princi-
pal y el mando a distancia Bluetooth responde a 
las órdenes.

12.	 Compruebe cuidadosamente el funcionamiento 
del mando a distancia Bluetooth en un entorno 
seguro.

Realización del emparejamiento
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5 Manejo

5.1 Control de la silla de ruedas eléctrica RX7 con el mando Bluetooth

Tras un emparejamiento correcto, la dirección y la velocidad de la silla de ruedas eléctrica RX7 pueden 
controlarse mediante el mando a distancia Bluetooth.

Proceda del siguiente modo:

1.	 Asegúrese de que la silla de ruedas eléctrica RX7 esté encendida.

2.	 Asegúrese de que el mando a distancia Bluetooth esté encendido y emparejado.

3.	 Asegúrese de que no haya personas, animales ni obstáculos en la zona de circulación.

4.	 Ajuste la velocidad como máximo al nivel 2.

5.	 Sostenga el mando a distancia Bluetooth con una mano.

6.	 Con la otra mano, sujete la silla de ruedas eléctrica RX7 por el asa de empuje o el bastidor.

7.	 Mueva con cuidado el joystick en el sentido de marcha deseado.

8.	 Suelte el joystick para detener el movimiento.

9.	 Reduzca la velocidad al maniobrar, circular marcha atrás y en espacios estrechos.

5.2 Ajuste de la velocidad
•	 Pulse «Aumentar velocidad» para aumentar la velocidad.

•	 Pulse «Reducir velocidad» para reducir la velocidad.

PRECAUCIÓN

Riesgo de lesiones por velocidad excesiva
Para acompañar de forma segura y transportar de manera controlada a una persona sentada, 
la velocidad no debe ajustarse por encima del nivel 2 al utilizar el mando a distancia Bluetooth.

	– Utilice el mando a distancia Bluetooth únicamente a baja velocidad.

	– Reduzca la velocidad antes de las curvas, al circular marcha atrás y en espacios estrechos.

	– Adapte siempre la velocidad al entorno y a las condiciones del suelo.



5.3 Uso de la bocina
Pulse el botón de la bocina del mando a distancia Bluetooth para emitir una señal acústica de adver-
tencia.
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NOTA

La bocina no sustituye la obligación de comprobar toda la zona de circulación y prestar
atención a personas, animales y obstáculos.

5.4 Apagado del mando a distancia Bluetooth
1.	 Detenga por completo la silla de ruedas eléctrica RX7.

2.	 Press the on/off button on the Bluetooth remote control.Pulse el botón de encendido/apagado del 
mando a distancia Bluetooth.									       
→ El mando a distancia Bluetooth se apaga.

NOTA

El mando a distancia Bluetooth se apaga automáticamente tras aproximadamente 3 minutos 
de inactividad.

weg
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6 Solución de problemas

Problema Posible causa Medida

El mando a distancia
Bluetooth no se
enciende

Pilas descargadas o insertadas 
incorrectamente

Comprobar o cambiar las
pilas

El emparejamiento 
no funciona

El mando no está en modo 
de emparejamiento

Repetir el emparejamiento

El símbolo Bluetooth 
no aparece

Emparejamiento incompleto Apagar y encender la unidad de 
control principal; 
repetir el emparejamiento

La silla de ruedas eléctrica 
RX7 responde con retraso

Conexión inestable / 
interferencias de radio

Dejar de utilizar el mando a 
distancia Bluetooth

La silla de ruedas eléctrica 
RX7 no responde

Conexión interrumpida / 
pilas con poca carga

Comprobar las pilas;
volver a emparejar

Comportamiento de 
conducción inusual

Fallo del control Apagar la silla de ruedas eléctrica 
RX7 y contactar con el
distribuidor especializado

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones en caso de fallo del control
Si la silla de ruedas eléctrica RX7 responde con retraso, de forma irregular o inesperada:

	– Deje de utilizar el mando a distancia Bluetooth.

	– Detenga la silla de ruedas eléctrica RX7 si es posible.

	– Apague la silla de ruedas eléctrica RX7 mediante la unidad de control principal.

	– Contacte con el distribuidor especializado si el problema persiste.
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7 Sustitución de las pilas del mando a distancia 		
	 Bluetooth
Cambie las pilas si:

•	 el mando a distancia Bluetooth no puede encenderse,

•	 el indicador luminoso no se enciende,

•	 disminuye el alcance,

•	 la conexión se vuelve inestable,

•	 la silla de ruedas eléctrica RX7 responde con retraso.

Proceda del siguiente modo:

1.	 Apague el mando a distancia Bluetooth.

2.	 Abra el compartimento de las pilas situado en la parte posterior del mando.

3.	 Retire las pilas descargadas.

4.	 Inserte pilas AAA nuevas respetando las marcas de polaridad.

5.	 Cierre el compartimento de las pilas.

6.	 Compruebe el funcionamiento del mando a distancia Bluetooth en un entorno seguro.

Daños por pilas insertadas incorrectamente

	– Respete las marcas de polaridad del compartimento de las pilas.

	– No utilice pilas dañadas.

	– No mezcle distintos tipos de pilas.

	– Retire las pilas si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado.

NOTA



El mando a distancia Bluetooth y las pilas no deben desecharse con los residuos domésticos. 
Deposite las pilas en puntos de recogida adecuados y los componentes electrónicos en insta-
laciones de eliminación autorizadas.
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Deseche el mando a distancia Bluetooth y las pilas de acuerdo con la normativa local aplicable.

NOTA

Limpieza, almacenamiento y eliminación

8 Limpieza, almacenamiento y eliminación
Limpie el mando a distancia Bluetooth con un paño limpio, suave y seco.

NOTA

Daños causados por la humedad

	– No limpie el mando a distancia Bluetooth con agua.

	– No sumerja el mando a distancia Bluetooth en líquidos.

	– No utilice un limpiador de alta presión.

	– No utilice productos de limpieza agresivos.

Guarde el mando a distancia Bluetooth en un lugar seco, protegido del polvo y fuera del alcan-
ce de los niños.



Notas
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